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Montaz na dachu z uzyciem klamer dachowych lub kgtownikéw mocujgcych
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Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji

Prosimy o doktadne przestrzeganie
wskazdéwek bezpieczenstwa w celu
wykluczenia ryzyka utraty zdrowia

oraz powstania szkod materialnych.

A\

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpie-
czenstwem zranienia.

| Uwaga

" Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszczeniem
Srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest
wytgcznie do autoryzowanego serwisu.

Obowiagzujace przepisy

» Krajowe przepisy dotyczace instalacji
» Ustawowe przepisy bezpieczenstwa
| higieny pracy
» Ustawowe przepisy o ochronie srodo-
wiska

Prace przy urzadzeniu

» Wytgczyc instalacje i sprawdzi¢ brak
zasilania elektrycznego w obwodach,
np. za pomocyg oddzielnego bezpiecz-
nika lub wytgcznika gtéwnego.

» ZabezpieczyC urzgdzenie przed
ponownym wigczeniem.

» Podczas wykonywania wszelkich prac
korzysta¢ z odpowiednich srodkéw
ochrony osobiste.

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

Prace przy podzespotach elektrycznych
mogg wykonywaé wytgcznie wykwalifi-
kowani elektrycy.

» Przepisy zrzeszenh zawodowo-ubezpie-
czeniowych

= Aktualne krajowe przepisy bezpieczen-
stwa

Niebezpieczenstwo

Gorgce powierzchnie i media moga

by¢ przyczyng oparzen lub popa-

rzen.

» Przed rozpoczeciem prac konser-
wacyjnych i serwisowych nalezy
wylgczyc i schtodzi¢ instalacje.

» Nie dotykac gorgcych powierzchni
urzgdzenia, armatury ani orurowa-
nia.

AN
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Uwaga

Wytadowania elektrostatyczne
mogq doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotow elektronicznych.
Przed rozpoczeciem prac nalezy
dotkng¢ uziemionych obiektow, np.
rur grzewczych i wodociggowych,
w celu neutralizacji fadunkow elek-
trostatycznych.

Prace naprawcze

Uwaga

Naprawa podzespotow spetniaja-
cych funkcje zabezpieczajgce
zagraza bezpiecznej eksploatacji
instalaciji.

Na wymiane stosowac wytgcznie
oryginalne czesci producenta lub
czesci zamienne dopuszczone
przez producenta.

Montaz podzespotdéw z nowymi
uszczelkami.
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Utylizacja opakowan

Utylizacja opakowania

Niepotrzebne opakowania zgodnie z przepisami
nalezy oddac¢ do recyklingu.

Symbole

Symbol

Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

i

Ostrzezenie przed szkodami osobowymi

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi
i zagrozeniem dla Srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

Zwroci¢ szczegolng uwage.

= Podzespdt musi zosta¢ zablokowany
(stychaé zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

= Zamontowac¢ nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczy$cic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

3¢ | =]

Oddac podzespét do utylizacji w punkcie
odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem
z odpadami z gospodarstwa domowego.




Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalo-
wac i eksploatowac tylko w zamknietych systemach
wg PN-EN 12828/DIN 1988 lub instalacjach solarnych
wg PN-EN 12977, uwzgledniajgc odpowiednie instruk-
cje montazu, serwisu i obstugi. Pojemnosciowe pod-
grzewacze Cwu sg przeznaczone wytgcznie do groma-

dzenia i podgrzewania wody o jakosci wody uzytkowe;.

Zasobniki buforowe wody grzewczej przeznaczone sg
wytgcznie do wody o jakosci wody pitnej. W kolekto-
rach solarnych mozna stosowac wytgcznie czynniki
grzewcze dopuszczone przez producenta.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zaktada,

ze instalacje stacjonarng wykonano w potgczeniu

z dopuszczonymi komponentami, charakterystycznymi
dla danej instalaciji.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz ogrzewanie budynku lub podgrzew cieptej
wody uzytkowej nie jest zastosowaniem zgodnym

Z przeznaczeniem.

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest
dopuszczane przez producenta w zaleznosci od kon-
kretnego przypadku.

Niewtasciwe uzycie urzgdzenia wzgl. niefachowa
obstuga (np. otwarcie urzgdzenia przez uzytkownika
instalacji) jest zabronione i skutkuje wytgczeniem
odpowiedzialnosci.

Niewtasciwe uzycie ma miejsce rowniez wéwczas, gdy
zmieniona zostanie funkcja komponentoéw systemu
(np. poprzez bezposredni podgrzew cieptej wody uzyt-
kowej w kolektorze solarnym).

Nalezy przestrzegac¢ przepiséw ustawowych, przede
wszystkim tych dotyczgcych higieny cieptej wody uzyt-
kowej.
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Informacja o produkcie

Vitosol-FM jest wysokowydajnym kolektorem ptaskim Absorber wykonany meandrycznie, z wbudowanymi
do montazu na dachu z automatycznym odtgczaniem przewodami zbiorczymi. Réwnolegle mozna potaczy¢
termicznym ThermProtect przeznaczonym do pozba- do 10 kolektoréw.

wionej pary instalacji solarnej z wkasnym zabezpiecze-

niem.

Przyktady instalacji

Dostepne przyktady instalaciji: schematics.viessmann-climatesolutions.com

Czesci potrzebne do konserwaciji i czes¢ zamienna
Czesci potrzebne do konserwacji i cze$¢ zamienna mozna bezposrednio zidentyfikowac i zamowic online.
Partnershop

shop.viessmann-climatesolutions.com

Aplikacja internetowa ViParts

viparts.viessmann-climatesolutions.com

Aplikacja do czesci zamiennych ViParts

/Z Download on the [clagigel]
¢ App Store Google Play




Rozmieszczenie klamer dachowych lub katownikéw mocujacych

Typ SV (kolektory pionowo)

Normalne obcigzenie $niegowe

W przypadku montazu bez klamer dachowych stosuje sie kgtowniki mocujgce.

Rys. 1

Liczba 1 2 3 4 5 6 8 10
d mm 1098 2175 3273 4350 5448 6525 8700 10875
e mm 1019 2038 3115 4192 5269 6346 8500 10654

g+g g+h+g g+2:-h+g |g+3-h+g |g+4-h+g |g+6-h+g | g+8-h+g

f mm 39,5 68,5 79 79 89,5 89,5 100 110,5
g mm 1019 1019 1019 1019 1019 1019 1019 1019
h mm — — 1077 1077 1077 1077 1077 1077
k mm 87,5 87,5 98 98 108,5 108,5 119 129,5

Duze obcigzenie sniegowe

Montaz tylko na klamrach dachowych.
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Rozmieszczenie klamer dachowych lub katownikow... (ciag dalszy)

Rys. 2

(® Dolna szyna montazowa

Liczba 1 2 3 4 5 6 8 10
d mm 1098 2175 3273 4350 5448 6525 8700 10875
e mm 895 1972 3103 4180 5257 6334 8488 10642
g+g gt+h+g+h+ | g+th+g+k+ | g+h+g+k+ |g+h+g+k+ | g+h+g+k+ | g+h+g+k+ | g+h+g+k+g
g g+h+g g+k+g+h+ | gtk+g+k+ | g+k+g+k+ | g+k+g+k+ | +k+g+k+g+
g g+h+g g+k+g+h+ | g+k+g+k+ | k+g+k+g+k
g gt+k+g+h+ | +g+k+g+k+

g gth+g
f mm 101,5 101,5 85 85 95,5 95,5 106 116,5
g mm 447.,5 300 300 300 300 300 300 300
h mm — 536 563 563 563 563 563 563
k mm — — 777 777 777 777 777 77
| mm 895 836 863 863 863 863 863 863
m mm 895 1972 3103 4180 5257 6334 8488 10642
[+g+l| |+g+k+g+l | I+g+k+g+k | [+g+k+g+k | |+g+k+g+ | [+g+k+g+k | [+g+k+g+k
+g+l| +g+k+g+l| k+g+k+g+ | +g+k+g+k| +g+k+g+k+
k+g+l| +g+k+g+k | g+k+g+k+g
+g+l | +k+g+k+g+




Rozmieszczenie klamer dachowych lub katownikow... (ciag dalszy)

Typ SH (kolektory poziomo)

Normalne obcigzenie $niegowe

W przypadku montazu bez klamer dachowych stosuje sie kgtowniki mocujgce.

Rys. 3

Liczba 1 2 3 4 5 6 8 10
d mm 2422 4844 7266 9688 12110 14532 19376 24220
e mm 2250 4500 6901 9302 11703 14104 18906 23708

gtg gth+g gt2-h+g |g+3-h+g |g+4-h+g |g+6-h+g |g+8-h+g

f mm 86 172 182,5 193 203 214 235 256
g mm 2250 2250 2250 2250 2250 2250 2250 2250
h mm — — 2401 2401 2401 2401 2401 2401
k mm 111 121,5 132 142,5 153 163,5 184,5 205,5

Duze obcigzenie sniegowe

Montaz tylko na klamrach dachowych.

10
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Rozmieszczenie klamer dachowych lub katownikow... (ciag dalszy)

Rys. 4

® Dolna szyna montazowa

Liczba 1 2 3 4 5 6 8 10
d mm| 2422 4844 7266 9688 12110 14532 19376 24220
e mm| 2273 4674 7075 9476 11877 14278 19080 23882
g+g g+2:300+ |g+2:300+ |g+2:300+ |g+2:300+ |g+2:300+h |g+2:300+h |g+2:300+h

g h+2:300+ |h+2:300+ |h+2:300+ |+2:300+h+ |+2:300+h+ |+2:300+h+

9 h+2:300+ |h+2:300+ |2:300+h+2: |2:300+h+2: | 2:300+h+2:

9 h+2:300+ |300+h+2:3 |300+h+2:3 |300+h+2-3

9 00+g 00+h+2:30 | 00+h+2:30

0+h+2:300 | 0+h+2:300

+g +h+2:300+

h+2:300+g

f mm 75 85 95,5 106 116,5 127 148 169
g mm| 1137 2037 2037 2037 2250 2250 2250 2250
h mm — — 1801 1801 1801 1801 1801 1801
k mm| 2273 2337 2337 2337 2337 2337 2337 2337
[ mm — — 2401 2401 2401 2401 2401 2401
m mm| 2273 4674 7075 9476 11877 14278 19080 23882

— k+k k+l+k k+2:1+k | k+3+k | k+del+k k+6-1+k k+8:1+k

1



Rozmieszczenie klamer dachowych lub katownikow... (ciag dalszy)

Rozmieszczenie blach montazowych

Rys. 5

(A Dolna szyna montazowa

Liczba 1 2 3 4 5 6 8 10
n mm 78,5 89 99,5 110 120,5 131 152 173
o mm 2265 2268 2268 2268 2268 2268 2268 2268
P mm — — 2271 2271 2271 2271 2271 2271

12
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Montaz z klamrami dachowymi

Zestawienie

Rys. 6

Wskazowka

Wymiar X odpowiednio do szerokosci gfowicy dachowki.

(A Klamra dachowa

(© Szyna montazowa

Kolektor (® Drewniana belka montazowa, 38 x 58 mm

(tylko do pokry¢ dachéwkowych)

(® Drewniana belka montazowa, 30 x 100 mm

(tylko do pokry¢ dachéwkowych)
Typ awmm b w mm cwmm
SV 2380 od 1900 do 2100 = 2400
SH 1056 od 450 do 850 21077
Pokrycie dachu y wmm
Dachowka 440
Lupek 348
Dachowka karpiowka 380
Ptyta falista 207
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Montaz z klamrami dachowymi (ciag dalszy)

Montaz klamer dachowych przy pokryciu dachéwkowym

® ®

Drewniana belka montazowa

= 38 x 58 x 2430/1570 mm

= 30 x 100 x 2430/1570 mm

Klamra dachowa

Ocynkowany wkret wpuszczany do ptyt wiérowych
(Spax-s) 6 x 80 mm

Ocynkowany wkret wpuszczany do ptyt wiérowych
(Spax-s) 5 x 30 mm

Rys. 8

1.

14

Podnoszenie dachéwek: patrz wymiary na
rysunku 6 na stronie 13.

Przykreci¢ drewniang belke montazowg do krokwi
na gornej krawedzi odstonietych rzedéw dacho-
wek: patrz wymiary na rys. 6.

Zawiesi¢ klamry dachowe na drewnianej belce
montazowej zgodnie z podanymi wymiarami:
wymiary mozna znalez¢ w rozdziale ,Rozmiesz-
czenie klamer dachowych lub kgtownikéw mocujg-
cych” od strony 8.

W strefie rozmieszczenia klamer dachowych usu-
nac¢ z dachowek okapniki i profilowania.

5. Przykreci¢ klamry dachowe. Natozy¢ dachowki.

6. Dalszy cigg montazu w rozdziale ,Mocowanie szyn
montazowych” na stronie 17.

Wskazéwka

Dostarczone drewniane belki montazowe sg zaprojek-
towane dla tat dachowych o wymiarach od 24 x 48 mm
do 30 x 50 mm. W przypadku wiekszych tat dacho-
wych lub wyjatkowo wysokich dachéwek nalezy pod-
budowac drewniane belki montazowe (inwestor), aby
miedzy klamrg dachowg a dachéwkg istniata wolna
przestrzen nie ograniczona przez obcigzenie $ciska-

Jjace.
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Montaz z klamrami dachowymi (ciag dalszy)

Montaz klamer dachowych przy pokryciu tupkowym

1. Zaznaczy¢ potozenie klamer dachowych: zapo-
znac sie z wymiarami na stronie 13 oraz z roz-
dziatem ,Rozmieszczenie klamer dachowych lub
kgtownikéw mocujgcych” od strony 8.

2. Zdjac¢ tupek w punktach mocowania klamer dacho-
wych.
(® Klamra dachowa
(® Ocynkowany wkret wpuszczany do ptyt wiorowych 3. Przykrecié klamry dachowe do powierzchni dachu.
(Spax-s) 6 x 30 mm Zamontowac dostepne w handlu pokrycie z bla-
chy otowiowej zabezpieczajgce przed wnikaniem

wilgoci.
4. Przykry¢ dach.
5. Dalszy cigg montazu w rozdziale ,Mocowanie szyn

montazowych” na stronie 17.

Rys. 10

Montaz klamer dachowych przy pokryciu z plyt falistych

1. Zaznaczy¢ potozenie klamer dachowych: zapo-
znaé sie z wymiarami na rysunku na stronie 13
oraz 8 lub 10.

2. Osadzi¢ klamre dachowg na wysokosci faty dacho-
wej na wale plyty. Poprzez otwér wywiercony
w klamrze dachowej wywierci¢ otwor na wierz-
chotku watu.

(» Klamra dachowa do profilu do ptyty falistej 5 i 6

Klamra dachowa do profilu do ptyty falistej 8 3. Przykreci¢ klamry dachowe przy pomocy $ruby ¢
8 mm i tarczy uszczelniajgcej (dostarcza inwestor)
E do tat dachowych.

4. Dalszy cigg montazu w rozdziale ,Mocowanie szyn

i’ﬂ montazowych” na stronie 17.

@.0——

Rys. 12
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Montaz z klamrami dachowymi (ciag dalszy)

Montaz klamer dachowych przy pokryciu dachowka karpiowka

® ® s
Rys. 13

(® Klamra dachowa
(® Ocynkowany wkret wpuszczany do ptyt wiérowych
(Spax-s) 5 x 30 mm

Montaz za pomocg katownika mocujgcego

np. montaz na dachach z blachy

Rys. 16

Katownik mocujgcy

16

Zaznaczy¢ potozenie klamer dachowych: nalezy
zapoznaé sie z wymiarami na stronie 13 oraz

z rozdziatem ,Rozmieszczenie klamer dachowych
lub katownikéw mocujgcych” od strony 8.

Zdjg¢ dachéwki w punktach mocowania klamer
dachowych.

Zawiesi¢ klamry dachowe na tatach dachowych.
Oprze¢ na znajdujacych sie ponizej dachoéwkach
i wyréwnac.

Przykreci¢ klamry dachowe do tat dachowych.

Przykry¢ dach: Dopasowac¢ dachéwki za pomocag
szlifierki kgtowej. Obcig¢ dachowki ok. 30 mm.

Dalszy cigg montazu w rozdziale ,Mocowanie szyn
montazowych” na stronie 17.
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Montaz za pomoca katownika mocujacego (ciag dalszy)

® ®

Rys. 17

(® Montaz kgtownikéw mocujgcych

Kolektor

(© Szyna montazowa

Typ

awmm

bwmm cwmm

SV

2380 od 1900 do 2100 > 2400

SH

1056 od 450 do 850 > 1077

(19

I~

L)

Rys. 18

Montaz szyn montazowych

@ ®@

Rys. 19

Do wszystkich rodzajow pokrycia dachowego

() Element tgczacy
(12 Szyna montazowa

@® ®
&

= Typ SV: 1098 lub 2175 mm

= Typ SH: 2422 mm

Nalezy przykreci¢ katowniki mocujgce do podtoza na
miejscu: nalezy zapoznac sie z wymiarami na rys. 17
oraz rozdziatem ,Rozmieszczenie klamer dachowych
lub kgtownikéw mocujgcych” od strony 8.

/e

\@a
2 @
® @

(13 Podktadka

Sruba z tbem sze$ciokgtnym M 8 x 10
(1® Blacha montazowa

Ksztattka zaciskowa

17
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Montaz szyn montazowych (cigg dalszy)

1 Sruba do rowkéw T
Nakretka szesciokgtna M 8

Na wszystkich etapach montazowych sruby do wpustéw typu T obrécié o 90°.

NS

~N
~N

~

Rys. 20

(™ Klamra dachowa lub kgtownik mocujgcy

1. Przykreci¢ elementy tagczgce do szyn montazo-
wych.

2. Wyréwnac szyny montazowe. Przykreci¢ do kla-
mer dachowych lub katownikéw mocujgcych.

18

3. Wecisna¢ blachy montazowe, odpowiednio do

ponizszych wymiaréw, w dolne szyny montazowe.
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Montaz szyn montazowych (ciag dalszy)

Rozmieszczenie blach montazowych

Rys. 21

(® Dolna szyna montazowa

Liczba 1 2 3 4 5 6 8 10
n mm 178,5 198,5 199 199 209,5 209,5 220 230,5
o mm 741 824 834 834 834 834 834 834
p mm — — 947 947 947 947 947 947

Montaz kolektorow

Elementy przylgczeniowe

Wskazéwki montazowe

= Strona z tabliczkg znamionowg na pierwszym i ostat-
nim kolektorze musi by¢ skierowana na zewnatrz:
uwazac na naklejke.

= W przypadku tylko jednego kolektora wykonac oru-
rowanie z przeciwnej strony niz tabliczka znamio-
nowa.

Uwaga

Uszkodzenie rur tgczgcych prowadzi do nie-
szczelnosci.

Pierscienie uszczelniajgce smarowac tylko
dotgczonym specjalnym smarem do armatury.

Uwaga

Podczas montazu ksztattki zaciskowej ® za
pomocg elektrycznej wkretarki moze dojs¢ do jej

zablokowania i uszkodzenia.
Nie przekraczac¢ predkosci 500 obr./min.

19



Montaz kolektoréw (ciag dalszy)

Rys. 23

(A Ksztattka zaciskowa
Pokrywa

Wskazéwka
Blache wzmacniajgcg umiescic jak najblizej blachy
montazowey.

Liczba kolektorow

10

awmm
Typ SV
Typ SH

21
21

21
31,5

31,5
42

31,5
52,5

42
63

42
73,5

52,5
94,5

63
115,5

Rys. 24

(A Ksztattka zaciskowa

20
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Podtaczanie kolektoréw

Elementy przylgczeniowe

Rys. 26

Wskazéwka
Czujnik temperatury cieczy w kolektorze znajduje sie
w zakresie dostawy regulatora systemoéw solarnych.

Wskazéwki montazowe

® Pierscienie uszczelniajgce smarowac tylko dotgczo-
nym specjalnym smarem do armatury.

= Nakretke kotpakowa przykreci¢ najpierw recznie,
a nastepnie dokreci¢ kluczem ptaskim o % obrotu.

= Do pierscieniowej ztgczki zaciskowej nie stosowac
wyzarzonych rur miedzianych.
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Podtaczanie kolektoréw (ciag dalszy)

Przykrywanie pola kolektoréw solarnych

Po zakonczeniu montazu uruchomic instalacje solarng
najszybciej, jak to mozliwe.

Aby unikng¢ uderzen pary, kolektory solarne muszg
by¢ zimne podczas napetniania. Przykry¢ kolektory
solarne.

Kolektory solarne sg w tym celu zaopatrzone fabrycz-
nie w folie ochronng. Te folie ochronng zdjgé najpo-
Zniej 4 tygodnie po montazu kolektoréw solarnych!
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Wskazéwka

Jesli uruchomienie bedzie miato miejsce w pozniej-
Sszym terminie, przykry¢ kolektory solarne.

Folia ochronna nie moze byc uzyta w charakterze
osfony!
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Instalacja

Uwaga

Nieprawidtowo przeprowadzony montaz moze
spowodowac uszkodzenie kolektoréow solarnych.
W celach montazowych nalezy stosowac ztgczki
mosiezne (takze mosigdz czerwony) i rury mie-
dziane.

Nie chodzi¢ po kolektorach solarnych!

W kolektorze solarnym ani w jego poblizu nie
wykonywac¢ prac lutowniczych!

= Przewody nalezy utozy¢ w taki sposoéb, aby zapew-

ni¢ catkowite odpowietrzenie. Na zasilaniu instala-
cji solarnej przed pojemnosciowym podgrzewaczem
wody zamontowac separator powietrza.
Wskazéwka

W zestawie pompowym Solar-Divicon separator
powietrza jest zintegrowany z przewodem zasilania:
patrz rysunek.

Przewody miedziane w obiegu solarnym zlutowaé
lutem twardym lub zacisngg¢.

Luty miekkie, szczegodlnie w poblizu kolektora, mogg
zostac¢ ostabione z powodu wysokich temperatur.
Najlepiej nadajg sie potgczenia z uszczelnieniem
metalowym, zigczki z pierscieniem zaciskowym albo
potgczenia wtykowe producenta z podwaéjnymi o-rin-
gami.

W przypadku stosowania innych uszczelnien, np.
uszczelek ptaskich musi by¢ zagwarantowana przez
producenta odpowiednia wytrzymato$¢ na dziatanie
glikolu, cisnienia i temperatury.

Wykonaé potgczenia odporne na cisnienie i tempera-
ture (uwzgledni¢ maks. temperature stagnacji kolek-
tora).

Nie stosowac:

- teflonu (brak odpornosci na dziatanie glikolu)

- konopi (niewystarczajgco gazoszczelne)

= Wyposazyc¢ instalacje wg normy EN 12975 lub
EN ISO 9806 w naczynie wzbiorcze, zawor bezpie-
czenstwa i pompe obiegowa.
= Naczynie wzbiorcze musi posiadaé zezwolenie wg
DIN 4807.
Przepony i uszczelki naczynia wzbiorczego i zaworu
bezpieczenstwa muszg by¢ dostosowane do czyn-
nika grzewczego.
Obliczanie cisnienia wstepnego: patrz instruk-
cja serwisowania ,,Vitosol-FM".
W przypadku eksploatacji bez zestawu pompowego
Solar-Divicon stosowac tylko zawory bezpieczen-
stwa, spetniajgce nastepujgce warunki:
- przystosowane do temp. 120°C i cisnienia maks.
6 bar (0,6 MPa)
- oznaczone literg ,S” (solarny) na symbolu podze-
spotu
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Instalacja (ciag dalszy)

] CwuU
T

Zestaw pompowy Solar-Divicon

Zawory odcinajgce

Zawory zwrotne

Pompa obiegu solarnego

Separator powietrza

Zawor odcinajgcy (Sruba regulacyjna nad wskazni-
kiem przeptywu objetosciowego (H))

Kurek spustowy

Wskaznik przeptywu objetosciowego

Zawor napetniajgcy

D@ OOEO®®

Uruchomienie

@ Instrukcja serwisowa ,Vitosol-FM”.
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(L Stagnacyjny element chtodzgcy
M Naczynie wzbiorcze
(N) Zbiornik
(© Kolektory solarny
(® Pojemnosciowy podgrzewacz cwu
(8 Czujnik temperatury wody w podgrzewaczu cwu
(@ Czujnik temperatury czynnika grzewczego

w kolektorze solarnym
(U Regulator systemow solarnych
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Ostateczne wytaczenie z eksploataciji i utylizacja

Ten produkt nadaje sie do recyklingu. Podzespotow

i materiatéw eksploatacyjnych instalacji nie wolno
wyrzucaé¢ do odpadéw komunalnych.

Aby wytgczy¢ instalacje z eksploatacji, odtgczy¢ zasi-
lanie elektryczne, zabezpieczy¢ przed nowym startem
i odczekac, az podzespoty wystygna.

Wszystkie podzespoty muszg byé fachowo zutylizo-
wane.
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Viessmann Sp. z o.0.

A Carrier Company

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (801) 0801 24

fax: (32) 22 20 330

mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl

Zmiany techniczne zastrzezone!
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